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A pesquisa teve como foco introduzir o campo do patrimdnio cultural nessa
disputa pelo patriménio industrial, dando visibilidade aos atores que |he conferem
sentidos imateriais e simbdlicos decorrentes das mudancas na ocupacao dos
espacos e da requalificacdo do patrimdnio histérico e territorial. Assim, a traducéo
cultural, entendida de modo mais abrangente, como a introducdo e a necessaria
adaptacdo de pensamentos a contextos politicos, econdmicos e institucionais
distintos do local de origem, traz uma abordagem heuristica, que esta adequada as
especificidades da formacé&o de tradutor proposta no curso de Letras, bem como a
proposta de pesquisa. Tem-se por objetivos: 1) verificar a construcdo das
representacdes sociais por meio da traducéo cultural e linguistica; 2) identificar, por
meio da conexao cultural, processos de ressignificacdo dos espacos; e 3) elaborar
artigo para publicacdo com os resultados obtidos. A metodologia adotada foi a
tedrico-analitica por meio dos registros das entrevistas/relatos dos participantes da
regido de Osasco, mais especificamente nos bairros Jardim das Flores, Jardim
Bussocaba e Quitauna. Segundo informacdes do site da Prefeitura de Osasco
(Disponivel em: https://osasco.sp.gov.br/sobre-osasco/ Acesso em: 06/06/2024), a
cidade se tornou polo comercial, sendo o municipio da Grande Sao Paulo que mais
atrai investidores. Sua atividade industrial tem muito a ver com essas conquistas,
bem como suas empresas de comércio e prestadoras de servi¢o. A abordagem para

as entrevistas/relatos tem como objetivo estimular os participantes narrarem suas



trajetorias de vida, de modo a relatar a representacao social dos espagos ocupados
ao longo do tempo, priorizando origem, mudancas e transformagdes nos espacos.
Assim, ao estabelecerem-se por meio das a¢des, legitimam os espacos de atuacao
dos quais decorrem representacdes contidas em textos diversos. Os conhecimentos
avaliativos sao formados na inter-relagéo entre o individual e o social, reproduzida
no e pelo discurso e pela cogni¢do social, guiado pela cultura do grupo social no
gual estao inseridos, apesar da diversidade e da variabilidade dos valores e normas

gue regem a conduta dos individuos em contextos especificos.



